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Fassaden aus Klinker sind fester Bestandteil ikonischer Architektur, nicht nur in Deutschland. Das liegt daran,

dass Klinker langlebig, wartungsarm und robust sind. Sie widerstehen extremen Wetterbedingungen und
iberdauern Generationen. Klinkerriemchen sind dariiber hinaus sparsam im Verbrauch natirlicher Ressourcen:

Sie werden in der passenden Stérke und Form produziert. Kein anschlieBendes Ségen notwendig.

Das wirkt sich positiv auf die Zertifizierung von Gebduden aus.

Mit den neuen Akzent-Klinkerriemchen geht Feldhaus Klinker einen Schritt weiter: Erstmals sind individuelle
Geometrien auf der Oberfléiche méglich. Kreativitat nimmt dabei Form an und schafft die Méglichkeit, einzigartige
Fassadengestaltung umzusetzen. Kombiniert man die Geometrien dann noch mit Engoben oder Additiven,
entstehen Meisterwerke, die fir die Ewigkeit bestimmt sind.

Wird die Zinnenform fléchig verarbeitet, gibt sie der Fassade einen technischen Charakter.
Einzeln in der Fléche verteilt wiederum ein Eyecatcher.
If the castellated shape is used over a widé areq, it gives the fa¢ade a technical character.
Distributed individually 6ver the surface, it is.dn eye-catcher.

Die Keilform bietet sich an, um Fléchen oder Teilfléchen der Fassade zu strukturieren.
The wedge shape is.ideal for structuring areas or parts of the facade.

,Form 21" ist fir Lisenen und Bénder préidestiniert. In der Fléche
angewendet ergeben sich jedoch spannende Méglichkeiten.
,Form 21" is predestined for'pilaster strips’and bands. However,
when applied tothe entiré surface, it offers exciting possibijlifies.
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AL OGLICHKEITEN

Brick-facades are-an integralpart of iconic architecture all over the world. This is because bricks are durakle,
low-maintenance and robust. They withstand extreme weather conditions and last for.generations. Thin bricks.are
alsoeconomical in theiruse of natural resources: they are produced'in the appropriate thickness and shape.

No subsequent sawing is necessary. This-hds a positive effect on the certification ef buildings.

With the new accent thin bricks, Feldhaus Klinkér goes one step further: for the first time individual geometries are
possible on the surface. Creativity thereby tdkes shape and creates the possibility to implement unique.facade
designs. When thé geometries are’then combined with’engobes or additives, the result is a‘masterpiece that is
destined to last forever.

Die , Bischhoftmiitze” wird im klassischen Sinne als Zierband in der Giebelwand verarbeitet.
The ,bishops’ cap” is processed in the classical sénse as a decorative band in the’gable wall:

Verschiedene Radien kénnen flieBende Formen in der Fassade optisch unterstitzen.
Different radii can visually support flowing shapes in the facade.

Die Kammstruktur gibt erst auf den zweiten Blick ein Geheimnis preis: je nach Blickwinkel éndert
sie ihre Farbe. Effektvoller kann man eine Fassade nicht gestalten!
The comb structure reveals a secret only at second glance: depending on the angle of view,
itchanges’color. There’is no mofe effective way'to design a facade!



FELDHAUS ,ACCENT”

Feldhaus Klinker unterstiitzt Sie,

die kreativen Méglichkeiten auszuloten.

Sie mochten eine individuelle Form entwickeln?
Innerhalb einer Materialstérke von 14 bis 35 mm
sind viele Geometrien moglich.

Wir zeigen lhnen gerne, wie es geht ...

Feldhaus Klinker suppofts you in“exploring the
creative pdssibilities” You would like to dévelop
an individual shape?

Many’geometries are possible within a material
thickness of 14 to 35 mm.

We willbe happy to show you how ..,

EINE GEOMETRIE - VIELE MOGLICHKEITEN!
ONE GEOMETRY -'‘MANY POSSIBILITIES!
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Mit dieser Geometrie kénnen z.B. Lisenen oder Bénder gebildet oder eine gewebte Struktur angedeutet
werden. Je nachdem, wie die Klinkerriemchenin der Fléiche verarbeitet werden.
This geometry. can be used, for exédmple, to form pilaster strips or bands or to’suggest awoven structure.
Depending on how the thin bricks are processed in the surface.
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WITTERUNGS- NICHT LANGLEBIG FROSTSICHER 100 % SAUREFEST GERINGE FARBECHT QUALITATS-
BESTANDIG BRENNBAR NATURLICH WASSERAUFNAHME UBERWACHT
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